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LLUCAS DIAZ” el que se construira sobre el rio Nizao.

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en
la ciudad de Santo Domingo, Capital de la Repiblica Dominica-
na, a los tres dias del mes de Octubre del afio mii novecientos
treinticuatro; afios 91° de la Independencia y 72° de ia Restau-
racion.

El Presidente,
Mario Fermin Cabral.
Los Secretarios:

Dr. Lorenzo K. Brea.

Porfirio Herrera

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
en la ciudad de Santo Domingo, Capital de la Repiblica Domi-
nicana, a los diez dias del mes de Octubre del afio mil novecien-
tos treinta y cuatro, afios 91° de la Independencia y 72° de la

Restauracion.
El Presidente,

Miguel Angel Roca.
Los Secretarios:
Dr. José E. Aybar.
J. M. Vidal V.
Ejecutese, comuniquese y publiquese en todo el territorio de
la Republica para su conocimiento y cumplimiento.
DADA en el Palacio del Ejecutivo, en la ciudad de Santo

Domingo, Capital de la Repiablica Dominicana, a los diez dias
del mes de Octubre del afio mil novecientos treinta y cuatro.

RAFAEL L. TRUJILLO

Aprobacion de la Counvencién sobre Extradicion firmada en Montevidzo
en 1933.— G. 0. No. 4726 del 17 de Octubre de 1934.

EL CONGRESO NACIONAL,
En Nombre de la Repiblica

NUMERO 761.
VISTO el inciso 15 de! Art. 33 de la Constitucién Politica
del Estado.
HA DADO LA SIGUIENTE LEY:
A_RT. UNICO.— Se aprueba la Convencién sobre Extradi-
cién firmada en Montevideo, en Diciembre del afio 1933 en la

3éptima Conferencia Internacional Americana y que copiada a
la letra dice asi:

CONVENCION
SOBRE EXTRADICION

Los Gobierno_s representados en la Séptima Conferencia In-
ternacional Americana,
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Dessosos de concertar un convenio acerca de la Extradi-
€iém, han nombrado los siguientes Plenipotenciarios:

Honduras:

Miguel Paz Baraona
Augusto C. Coello
Luis Bogran

Estados Unidos de América:
Cordell Hull

Alexander W. Weddell

J. Reuben Clark

J. Butler Wright

Spruille Braden

Miss Shoponisba P. Breckinridge
El Salvador:

Héctor ‘David Castro
Arturo Ramén Avila

J. Cipriano Castro

Reptiblica Dominicana:
Tulio M. Cestero
Haiti:

Justin Bavau

Francis Salgado
Antoine Pierre-Paui
Edmond Mangonés
Argentina:

Carlos Saavedra Lamas
Juan F. Cafferata
Ramon 8. Castillo
Carlos Brebbia

Isidoro Ruiz Morsns
Luis A. Podesta Costa
Raul Prebisch

Daniel Antokoletz
Yenezuela:

César Zumeta

Luis Churrion

José Rafael Montilia
Uruguay:

Alberto Maifié

Juan José Amézaga

José G. Antufia

Juan Carlos Blanco

Sra. Sofia A. V. de Demicheli
Martin R. Echegoyen
Luis Alberto de Herrera
Pedro Manini Rios
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Mateo Marques Castro
Rodolfo Mezzera
Octavio Moraté

Luis Morquio

Te6filo Pifieyro Chain
Dardo Regules

Jogé Serrato

José Pedro Varela

Paraguay:

Justo Pastor Benitez
Gerénimo Riart

Honoracio A. Fernandez
Sefiorita Maria F. Gonzéalez
México:

José Manuel Puig Casauranc
Alfonso Reyes

Basilio Vadillo

Genaro V. Vasquez

Romeo Ortega

Manuel J. Sierra

Eduardo Suarez

Panama:

d. D. Arosemena
Eduardo E. Holguin
Oscar R. Muller
Magin Pons

- Bolivia:

Casto Rojas
David Alvéstegui
Arturo Pinto Escaiier

Guatemala:

Alfredo Skinner Klee

José Gonzalez Campo
Carlos ‘Salazar

Manuel Arroyo

Brasil:

Afranio de Mello Franco
Lucillo A. da Cunha Bueno
Francisco Luis da Silva Campns
Gilberto Amado

Carlos Chagas

Samuel Ribeiro

Ecuador:

Augusto Aguirre Aparicio
Humberto Albornoz
Antonio Parra

Carlos Puig Vilassar
Arturo Scarone



—188-—
Nicaragua:
Leonardo Argiiello
Manuel Cordero Reyes
Carlos Cuadra Pasos

Colombia :

Alfonso Lépez

Raimundo Rivas

José Camacho Carrefio
Chile:

Miguel Cruchaga Tocornal
Octavio Sefioret Silva
Gustavo Rivera

José Ramon Gutiérrez
Felix Nieto del Rio
Francisco Figueroa Sanchez
Benjamin Cohen

Perta:

Alfredo Soif y Muro
Felipe Barreda Laos

Luis Fernan Cisneros

Cuba:

Angel Alberto Giraudy
Herminio Portell Vila
Alfredo Nogueira

Quienes, después de haber exhibido sus Plenos Poderes, qu:
fueron hallados en buena y debida forma, han convenido en lo
siguiente:

Articulo 1.

Cada uno de los Estados signatarios sz obliga a entregar,
de acuerdo con las estipulaciones de la presente Convencion, a
cualquiera de los otros Estados que los requiera, a los individuos
que se hallen en su territorio y estén acusados o hayan sido sen-
tenciados, siempre que concurran las circunstancias siguientes:

a) Que e] Estado requeriente tenga jurisdiceién para juz-
gar el hecho gelictuoso que se imputa al individuo reciamado.

b) Que el hecho por el cual se reclama la extradieién ten-
ga el cardcter de delito'y sea punible por las leyes del Estado re-
queriente y por las del Estado requerido con la pena minima de
un afio de privacién de la libertad.

Articulo 2.

Cuando el individuo fuese nacional del Estaco requerido.
por lo que respecta a su entrega ésta podra o no ssr acordada
segln lo que determine la legislacion o las circunstancias del caso
a juicio del Estado requerido. 'Si no entregare al individuo, 2l
Estado requerido queda obligado a juzgarlo por el hecho que se
le imputa, si en é] concurren las condiciones establecidas por el
incisc o) del articulc anterior, y a comunicar al Estado reque-
riente la sentencia que recaiga.
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Articulo 3.

\ El Estado requerido no estara obligado a conceder la extra-
dicién:

a) Cuando estén prescritas la accifn penal o ia pena segun
las leyes del Estado requeriente y del requerido con anterioridad
a la detencién del individuo inculpado.

b) Cuando el individuo inculpado haya cumplido su con-
dena en el pais del delito o cuando haya sido amnistiado o indul-
tado.

¢) Cuando el individuo inculpado haya sido o esté siendo
juzgado en el Estado requerido por el hecho que se le imputa y
en el cual se funda el pedido de extradicion.

¢) ‘Cuando €l individuo inculpado hubiera de comparecer
ante tribunal o juzgado de excepcién del Estado requeriente, no
considerandose asi a los tribunales de fuero militar.

e) Cuando se trate de delito politico o de los que le son co-
nexos. No se reputara delito politico el atentado contra la perso-
na del Jefe de Estado o de sus familiares.

f) Cuando se trate de delitos puramente militares o con-

tra la religidn.
Articulo 4.

La apreciacion del caracter de las excepciones a que se re-
fiere el articulo anterior corresponde exclusivamente al Estado

requerido.
Articulo 5.

E! pedido de extradicién debe formularse por el respectivo
representante diplomatico, y a falta de éste por los agentes con-
sullares o directamente de gobierno a gobierno, y debe acompa-
ﬁ%r-se de los siguientes documentos, en el idioma del pais reque-
rido: ‘

a) Cuando el individuo ha sido juzgado y condenado por
ios tribunales del Estado requeriente, una copia auténtica de la
sentencia ejecutoriada.

b) <Cuando el individuo es solamente un acusado, una co-
pia auténtica de la orden de detencién, emanada de juez compe-
tente; una relacién precisa del hecho imputado, una copia de las
leyes penales aplicables a ésta, asi como de las leyes referentes
a la prescripcién de la accién o de la pena.

c) ¥a se trate de condenado o de acusado, y siempre que
fuere pos_lble, se rqmitiré la filiacién y demds datos personales
que permitan identificar al individuo reciamado.

Articulo 6.

Cuando el individuo reclamado se hallare procesado o con-
d_enavdo en el Estado requerido, por delito cometido con anterio-
ridad al ped-i.do"de extradicién, la extradicién podri ser desde
luego concedida; pero la entrega al Estado requeriente debera
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ser diferida hasta que se termine el proceso o se extinga la pena.
Articulo 7.

Cuando la extradicién de un individuo fgere pedido por di-
versos Estados con referencia al mismo delito, se dard prefe-
rencia al Estado en cuyo territorio éste se haya cometido.

Si se solicita por hechos diferentes, se dari preferencia al
Estado en cuyo territorio se hubiere cometido el delito que ten-
ga pena mayor, segin la ley del Estado requerido.

Si se tratare de hechos diferentes ‘que el Estado requerido
reputa de igual gravedad, la preferencia sera determinada por
la prioridad del vedido.

Articulo 8.

El pedido de extradicion sera resuelto de acuerdo con la le-
gislacion interior del Estado requerido; y, ya corresponda, se-
giin ésta, al poder judicial o al poder administrative. El indivi-
guo cuya extradicién se solicite podra usar todas las instanecias
y recursos que aquella legislacién autorice.

Articulo 9.

Recibido el pedido de extradicién en la forma determinada
por €l articulo 50., el Estado requerido agotara todas las medi-
das necesarias para prdoceder a la captura del individuo recla-
mado.

Anrticulo 10

E! Estado requeriente podra solicitar, por cualquier medio
de comunicacién la detencién provisional o preventiva de un in-
dividuo siempre que exista a lo menos, una orden de detencifn
dictada en su contra y ofrezea pedir oportunamente la extradi-
cién. El Estado requerido ordenari la inmediata detencién del
inculpado. Si dentro de un plazo maximo de dos meses, contados
desde la fecha en que se notificé al Estado requeriente el arres-
to del individuo, no formalizara aquél su pedido de extradicion,
el detenido sera puesto en libertad y no podra solicitarse de nue-
vo su extradicion sino en la forma establecida por €l articulo 5o.

Las responsabilidades que pudieran originarse de la deten-
¢ién provisional o preventiva corresponden exclusivamente al Es-
tado requeriente.

Articulo 11

Concedida la extradicién y puesta la persona reclamada a
disposicién del agente diplomitico del! Estado requeriente, si
dentro de dos meses contados desde la comunicacién en ese sen-
tido no hubiera sido aquella enviada a su destino sera puesta en
libertad, no pudiendo ser de nuevo detenida por el mismo motivo.

El plazo de dos meses se reducira a cuarenta dias si se tra-
tare de paises limitrofes.

Articulo 12

Negada la extradicién de un individuo no podra solicitarse
de nuevo por el mismo hecho imputado.

e
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Articulo 13

El Estado requeriente podra nombrar agentes de seguridad
para hacerse cargo del individuo extradido; pero la interven-
cién de aquellos estard subordinada a los agentes o autoridades
con jurisdiccién en el Estado requerido o en los de trénsito.

Articulo 14

La entrega del individuo extradido al Estado requeriente
se efectuara en el punto mas apropiado de la frontera o en el
puerto mas adecuado si su traslacién hubiera de hacerse por la
via maritima o fluvial,

A lo 15

Los objetos que se encontraren en poder del individuo reque-
rido, obtenidos por la perpetraciéon del delito que motiva el pe-
dido de extradici6én, o que pudieran servir de prueba para el mis-
mo, seran secuestrados y entregados al pafs requeriente aun
cuando no pudiera verificarse la entrega del individuo por causas
extrafias al procedimiento, como fuga o fallecimiento de dicha
persona,

Articulo 18

Los gastos de prisién, custodia, manutencién y transporte
de la persona, asi como de los objetos a que se refiere el articu-
lo anterior, serin por cuenta del Estado requerido, hasta el mo-
mento de su entrega, y desde entonces quedarin a cargo de] Es-
tado requeriente.

: Articuio 17
Concedida la extradicién, e! Estado requeriente se obliga:

a) A no procesar ni a castigar al individuo por un delito
comiin cometido con anterioridad al pedido de extradicién ¥y que
no haya sido incluido en él, a menos que el interesado manifieste
expresamente su conformidad.

. b) A no procesar ni a castigar al individuo por delito po-
litico o por delito conexo con delito politico, cometido con ante-
rioridad al pedido de extradicidn.

c) A aplicar.a.i ingividuo la pena inmediata inferior a la
pena de muerte, si, segilin la legislacion dei pais de refugio, no
correspondiera aplicarle pena de muerte,

d) A proporcionar al Estado requerido una copia auténtica
de la sentencia que se dicte. '

Articulo 18

Los Estados signatarios se obligan a permitir el transito
por su territorio de todo individuo cuya extradicién haya sido
apordada por otro Estado a favor de un tercero, sin mas requi-
8ito que la presentacién, en original o en copia auténtica del
acuerdo por el cual el pais de refugio concedid 1a extradicién.

Articulo 19
No podra fundarse en las estipulaciones de esta Convencién
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ningiin pedido de extradicién por delito cometido antes del de-
pbsito de su ratificaciom.
Articulo 20

La presente Convencién sera ratificada mediante las for-
malidades legales de uso en cada uno de los Estados signatarios,
v entrara en vigor, para cada uno de ellos, treinta dias después
del depésito de la respectiva ratificacién. El Ministerio de Rela-
ciones Exteriores de la Repiblica ‘Oriental del Uruguay queda
encargado de enviar copias certificadas auténticas a los Gobier-
nos para el referido fin. Los instrumentos de ratificacién seran
depositados en los archivos de la Unién Panamericana, en Wash-
ington, que notificara dicho depésito a los Gobiernos signatarios;
tal notificacion valdra como canje de ratificaciones.

Articulo 21

La presente Convencién no abroga ni modifica los tratados
bilaterales o colectivos que en la fecha del actual estén en vignr
- entre los Estados signatarios. No obstante, si alguno de aquélios
dejara d- regir, entrard a aplicarse de inmediato la presente
Convenciéon entre los Estados respectivos, en cuanto cada uno
de ellos hubiere cumplido con las estipulaciones del articulo an-

terior.

Articulo 22

La presente Convencién regira indefinidamente, pero podra

ser denunciada mediante aviso anticipado de un afio a la Unién
Panamericana, que la transmitira a los demas Gobiernos signa-
tarios. Transcurrido este plazo, la Convencién cesari en sus
efectos para el denunciante, quedando para las demas Altas Par-
tes Contratantes.

Articulo 23

La presente Convencion quedara abierta a la adhesién. y
accesion de los Estados no signatarios. Los instrumentos corres-
pondientes seran depositados en los Archivos de la Unién Pan- ¢
americana que los comunicara a las otras Altas Partes Contra-
tantes.

En fe de lo cual, los Plenipotenciarios que a continuacién se
indican, firman y sellan la presente Convencién en espafiol, in-
glés, portugués y francés, en la ciudad de Montevideo, Reptbli-
ca Oriental del Uruguay, este vigésimosexto dia del mes de di-
ciembre del afio mil novecientos treinta y tres.

RESERVAS

La Delegacion de los Estados Unidos de América, al firmar
la presente Convencién de Extradicién, reserva los siguientes
articulos:

Articulo 2 (Segunda frase del Texto Inglés);

Articulo 8, parrafo d;

Articulos 12, 15, 16 y 18. ]

Reserva de que El Salvador, aunque acepta en tesis general
ei Articulo XVIII del Tratado Interamericano de Extradicién, ®
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establece concretamente la excepcién de que no puede cooperar
‘a la entrega de sus propios nacionales, prohibida por su Consti-
tucién Politica, permitiendo el paso por su territorio de dichos
nacionales cuando un Estado extranjero los entrega a otro.

. México suscribe la Convencién sobre Extradicién con la de-
claracién respecto del Articulo 8, fraccién f, que la legislacién
interna de México no reconoce los delitos contra la religién. No
suscribira la clausula opcional de esta Convencién.

La Delegacién del Ecuador, tratindose de las Naciones con
las cuales su pais tiene celebradas Convenciones sobre Extradi-
c.6n, acepta las estipulaciones aqui establecidas en todo aqucilo
que no estuviera en desacnerdo con aguellas Convenciones.

HONDURAS: M. Paz Baraona. Augusto C. Coello. Lauis
Bogran.

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA : Alexander W. Weddell.
J. Butler Wright.

EL SALVADOR: Héctor David Castro. Arturo R. Avila.

REPUBLICA DOMINICANA : Tulio M. Cestero.

HAITI: J. Barau. F. Salgado. Edmond Mangonés. A. Ple-
rre Paul.

ARGENTINA: Carlos Saavedra Lamas. Juan F. Caffera-
ta. Ramén 8, Castillo. 1. Ruiz Moreno. L. A. Podesta Costa.
D. Antokoletz.

URUGUAY: A. Maifé. José Pedro Varela. Mateo Margques
Castro. Dardo Regules. Sofia Alvarez Vignoli de Demicheli.
Tedfilo Pifieyro Chain. Luis A. Herrera. Martin R. Echegoyen.

José G. Antufia. J. C. Blanco. Padro Manini Rios. Ruodolio
Mezzera. Octavio Moratd. Luis Morquio. José Szrrato.

PARAGUAY : Justo Pastor Benitez. Maria F. Gonzalez,

MEXICO: B. Vadillo. M. J. Sierra. Eduardo Suarez.

PANAMA: J. D. Arosemena. Magin Pons. Eduardo E.
Holguin.

GUATEMALA: A. Sninner Klee. J. Gonzalez Campo. Car-
los Salazar. M. Arroyo.

BRASIL: Lucillo A. Da Cunha Bueno. Gilberto Amado.

ECUADOR: A. Aguirre Aparicio. H. Albornoz. Antonio
Parra V. C. Piug V. Arturo Scarone.

NICARAGUA : Leonardo Arguello. M. Cordero Reyes. Car-
los Cuadra Pasos.

COLOMBIA: Alfonso Lépez. Raimundo Rivas.
) nQHILE: Miguel Cruchaga. J. Ramén Gutiérrez. F. Figueron.
F. Nieto del Rio. B. Cchen.

PERU: Alfredo Solf y Muro.

. CUBA: Alberto Giraudy. Herminio Portell Vila. Ing. A. E.
Nogueira.
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CLAUSULA OPCIONAL

Los Estados signatarios de esta clausula, no obstante lo ¢s-
tablecido por el Art. 20., de la Convencién sobre Extradicién que
antecede, convienen entre si que en ningiin caso la nacionalidad
Gel reo pueda impedir la extradicién.

La presente cliusula queda abierta a los Estados signata-
rios de la referida Convencién sobre Extradicién, que deseen ad-
herirse a ella en lo futuro, para lo cual bastard comunicar ese
propodsito a la Unién Panamericana.

ARGENTINA: L. A. Pedesta Costa. D. Antokoletz.

URUGUAY: A Mané. José Pedro Varela. Mateo Marques
Castro. Dardo Regules. Sofia Alvarez Vignoli de Demicheli.
Teéfilo Pifieyro Chain. Luis A. de Herrera. Martin R. Echego-
yen. José G. Antufia. J. C. Blanco. Pedro Manini Rios. Ro-
dolfo Mezzera. Octavio Moratdé. Luis Morguio. José Serrato.

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en ia
cindad de Santo Domingo, Capital de la Repiblica Dominicana,
a los tres dias del mes de Qctubre del afio mil novecientos trein-
tg‘ v cuatro, afios 91° de la Indepandencia y 72 dz la Restaura-
clon. R

E] Presidente,
Mario Fermin Cabral.

Los Secretarios:
Dr. Lorenzo E. Brea.
Portirio Herrera

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados.
en la cindad de Santo Domingo, Capital de la Reptiblica Domi.
nicana, a los diez dias del mes de Uctubre del afio mil novacientos
treinta v cuatro, afos 917 de la Independencia y 72 de la Res-
tauracion,

E! Presidente,
Miguel Angel Roca.
Los Secretarios:

J. M. Vidal V.
Dr. José E. Aybar

Ejeciitese, comuniqguese v publiquese ¢n todo el territorio
de la Repiblica para su conocimiento v cumplimiento.

DADA en el Palacio del Ejecutivo, en la cindad de Santo
Domingo, Capital de la Republica Deminicana, a los diez dias dal
mes de Octubre del afio mil novecientos treinta y cuatro.

RAFAEL L. TRUJILLO.



